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1  Importante

Seguridad

Conozca estos simbolos de seguridad

PRECAUSION ADVERTENCIA

NO ABRIR RIESGO DE CHOQUE ELECTRICO

VERIFIQUE QUE EL VOLTAJE DE ALIMENTACION
SEA EL REQUERIDO PARA SU APARATO.

PARA EVITAR EL RIESGO DE CHOQUE ELECTRICO NO QUITE LATAPA. EN CASO DE
REQUERIR SERVICIO, DIRIJASE AL PERSONAL AUTORIZADO DE P&F MEXICANA

El simbolo del rayo indica que los componentes sin aislamiento
dentro del dispositivo pueden generar descargas eléctricas. Para la
seguridad de todas las personas de su hogar, no retire la cubierta
del producto.

El signo de exclamacidn indica las caracteristicas del producto que
pueden provocar problemas de funcionamiento y mantenimiento.
Para evitarlos, se recomienda leer el manual de instrucciones.

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendios o descargas
eléctricas, no exponga el dispositivo a la lluvia ni a la humedad, ni
coloque sobre él objetos que contengan liquidos, como jarrones.

PRECAUCION: para prevenir descargas eléctricas, conecte
completamente el enchufe. (Para regiones con enchufes polarizados:
para prevenir descargas eléctricas, introduzca el conductor ancho en
la ranura ancha.)

Instrucciones de seguridad importantes

. Siga todas las instrucciones.

° Preste atencién a todas las advertencias.

. No utilice este aparato cerca del agua.

. Utilice dnicamente un pafio seco para la limpieza.

. No bloquee las aperturas de ventilacion. Realice la instalacién
de acuerdo con las indicaciones del fabricante.

4 No instale cerca de fuentes de calor, como radiadores,
rejillas de calefaccion, estufas u otros dispositivos (incluidos
amplificadores) que produzcan calor.

. Proteja el cable de alimentacién. Evite pisar o doblar el cable,
en particular a la altura del conector y las terminales de
contacto de la unidad.

. Utilice sdlo los accesorios que especifica el fabricante.

. Utilice solamente con el carro, bandeja,
tripode, soporte o mesa que especifica el
fabricante o que se vende con el aparato.

Si utiliza un carro, tenga cuidado al mover \

el carro y el aparato en conjunto para

evitar lesiones a causa de un volcamiento. A=
. Desenchufe la unidad durante tormentas

eléctricas o cuando no la utilice por un

periodo prolongado.
. Todos los trabajos de servicio técnico deben ser realizados
por personal de servicio calificado. Solicite asistencia técnica
si se producen dafos, por ejemplo, si el cable de alimentacién
o el conector estan dafiados, si se derramd liquido o cayeron
objetos dentro de la unidad, si la unidad estuvo expuesta a la
lluvia o humedad, si no funciona normalmente o si sufrié una
caida.
PRECAUCION en el uso de baterfas: para evitar filtracién de
las baterfas que puede causar lesiones personales, dafios a la
propiedad o dafios al dispositivo:

*  No utilice pilas de distintas clases (nuevas y usadas o de
carbono y alcalinas, etc.).

® Instale las pilas correctamente, + y - como se muestra en
el dispositivo.

*  No exponga las baterfas a temperaturas altas como
las que emiten la luz solar, el fuego u otros elementos
similares.

*  Quite la baterfa cuando no vaya a usar el dispositivo
durante un periodo prolongado.

. No exponga el dispositivo a goteos ni salpicaduras.

° No coloque sobre la unidad objetos que puedan dafiar el
sistema (por ejemplo, objetos que contengan liquidos o velas
encendidas).

° Si el conector de alimentacién u otro conector se utilizan
como dispositivos de desconexion, deben estar accesible y
faciles de operar

m Advertencia

* Nunca quite la carcasa de esta unidad.

* No lubrique ninguna pieza de este aparato.

* No coloque este aparato sobre otro equipo eléctrico.

* No exponga el dispositivo de forma directa a la luz solar, el calor
ni las llamas.

* Nunca mire el haz de luz laser que esta dentro de este dispositivo.
* Debe poder acceder facilmente al cable de alimentacidn, al enchufe
o al adaptador para desconectar el dispositivo de la red eléctrica

en cua\qu\er momento.

2 CD Soundmachine

Felicitaciones por su compra y bienvenido a Philips. Para utilizar los
servicios de asistencia técnica de Philips, registre su producto en
www.philips.com/welcome.

Introduccion

Con este equipo puede disfrutar de la musica de discos de audio y
dispositivos externos, y escuchar emisoras de radio.

El equipo ofrece diversos ajustes de efectos de sonido con refuerzo
dindmico de graves (DBB).

El equipo admite los siguientes formatos multimedia:

P ————
.. Plays |
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COMPACT

DIGITAL AUDIO

=

* La placa de identificacién estd ubicada en la parte posterior del
dispositivo.

Contenido de la caja
Verifique el contenido de la caja e identifique las siguientes piezas:

+ Unidad principal

« Cable de suministro eléctrico de CA
+  Cable MP3 LINK

»  Manual del usuario

+ Guifa de inicio rdpido

Descripcion de la unidad principal

Compartimiento para el disco

TUNING

*  Sintonizador de emisoras de radio (FM / MW).
Panel de visualizacion

®  Muestra el estado actual.

[/ >p]

*  Pasaa la pista anterior o siguiente.
®  Busca dentro de una pista.

® Q0 ® © ® © 06

DBB
®  Activa o desactiva el refuerzo dindmico de graves.
ALBUM +/-
®  Pasa al dlbum anterior o siguiente.
SHUFFLE
*  Selecciona el modo de reproduccién aleatoria.
PROG
*  Programa pistas y explora el programa.
(® REPEAT
*  Selecciona el modo de reproduccién aleatoria.
]

*  Detiene la reproduccion.
®  Borra un programa.

41

* Inicia la reproduccién o hace una pausa.
-VOLUME +

*  Ajuste el volumen.

Antena telescopica
*  Ajusta la recepcién FM.

® ® ® O

FM/MW
®  Selecciona la banda de ondas FM o MW.
® =
¢ Toma USB.
AC MAINS
*  Toma para el cable de alimentacién de CA suministrado.
n

|

*  Toma de audifonos.

MP3 LINK

*  Entrada para un dispositivo de audio externo.
Selector de fuente: CD, USB, RADIO, OFF.

. Selecciona la fuente: CD, USB o radio.
*  Pasa al modo de apagado.

® ®

3 Inicio

Precaucion

® Sise llevan a cabo procedimientos de control o ajuste distintos de
los que se mencionan aqui, pueden producirse radiaciones y otras
situaciones peligrosas.

Siempre siga las instrucciones de este capitulo en orden.

Si se comunica con Philips, deberd indicar el nimero de serie y de
modelo de este equipo. El nimero de modelo y el ndmero de serie
figuran en la base del aparato. Escriba los nimeros aquf:

Numero de modelo

Numero de serie

Colocacion de las baterias

* Puede usar baterfas o CA como fuente de alimentacién de
este aparato.
* Las baterfas no se suministran con los accesorios.

1 Abra el compartimiento de la baterfa.

oloque 8 baterfas (tipo: R-20, UM-1 o celdas D) con la
2 Cologue 8 baterf R-20,UM-1 o celdas D) con |
polaridad correcta (+/-), tal como se indica.

3 Cierreel compartimiento de la bateria.

Conexion de la alimentacion

“ Precaucion

* Riesgo de dafios en el producto. Compruebe que el voltaje
de la fuente de alimentacion se corresponda con el voltaje
impreso en la parte posterior o inferior del producto.

* Riesgo de descargas eléctricas. Cuando desenchufe el cable
de alimentacién de CA, tire siempre de la clavija de la toma.
Nunca tire del cable.

* Antes de conectar el cable de alimentacién de CA, verifique
haber realizado correctamente el resto de las conexiones.

1 Ajuste el selector de voltaje de la base de la unidad con el
voltaje correspondiente a la red eléctrica local.

2 Conecte el enchufe de alimentacién de CA a una salida CA.

Encendido

Después de conectada la potencia, el dispositivo cambia a la Ultima
fuente seleccionada de manera automatica.

m Sugerencia

* Cambia el selector de fuente en modo OFF y desconecte el
enchufe de la salida de la toma de corriente de la pared para
ahorrar energfa.

4  Use su CD Soundmachine

Reproduccién de CD

B

* No se puede reproducir CD codificados con tecnologia de
proteccién de derechos de propiedad intelectual.

Puede reproducir cualquier CD de audio comercial:
° CD grabable (CD-R)
° CD regrabables (CD-RW)

. CD de MP3

. WMA-CD

1 Coloque el selector de fuente en la posicién CD.
2 Abrael compartimiento para discos.

3 Introduzca un disco con la etiqueta hacia arriba.
4 Cerreel compartimiento para discos.

®  Para hacer una pausa o reanudar la reproduccion, pulse
>l

*  Para detener la reproduccién, pulse Il

*  Con archivos MP3/WMA: para seleccionar un dlbum,
pulse ALBUM +/-,

*  Parasaltar a una pista, pulse [ €€/ PP

®  Para realizar una busqueda dentro de una pista, mantenga
pulsado |44/ PP Suelte el botén para reanudar la
reproduccién normal.

Reproduccion desde un dispositivo USB

Nota

¢ El dispositivo USB debe contener audio con un formato
compatible.
* El puerto USB puede cargarse con 500 mA.

Coloque el selector de fuente en la posiciéon USB.
Inserte el conector USB en la toma *<= del dispositivo.
Pulse ALBUM +/- para seleccionar una carpeta.

Pulse |4/ PP para seleccionar un archivo.

Pulse P Il para pausar / reanudar la reproduccién.

o U1 h WPN =

Pulse B para detener la reproduccion.

Reproduccién de la radio

E Sugerencia

¢ Coloque la antena tan lejos como sea posible de un televisor,
reproductor de video u otras fuentes de radiacion.

1 Cambie el selector de fuente a RADIO.
2 CambieaFMoMW.

3 Gire TUNING para sintonizar una emisora.

E Sugerencia

* Para mejorar la calidad de recepcién de la radio FM puede
extender, inclinar o girar la antena telescdpica.

Para mejorar la recepcién de MW, gire el dispositivo para
orientarlo en otra direccién.

Reproduccion con controles

Botones Funciones

-VOLUME+ Gire para ajustar el volumen.

] Detiene la reproduccién.

1] Inicia, pausa o reanuda la reproduccién.

</ »P| Presione para seleccionar pista anterior/siguiente.
Mantenga presionado para adelantar/atrasar
répidamente una pista.

PROG En modo CD/USB, programe pistas.

REPEAT

[ @] (repetir): repite una pista.
[ <P ALB] (repetir el dlbum): repite el dlbum

[ @ ALL] (repetir todo): repite todo un programa/
CD[




SHUFFLE [ X ] (aleatorio): reproduce las pistas de forma
aleatoria

-ALBUM+ Seleccione el dlbum anterior/siguiente.

DBB Activa o desactiva el refuerzo dindmico de graves.

E Sugerencia

¢ Cuando la busqueda llegue al final de la Ultima pista, el CD se
detendrd.

* No puede seleccionar la reproduccién aleatoria cuando
reproduce pistas programadas.

Programacion de pistas

En el modo CD/USB, puede programar hasta 20 pistas en la

secuencia de su preferencia.

Puede programar un méximo de 20 pistas.

1 En el modo de CD/USB, con la reproduccién
detenida pulse PROG para activar el modo de
programacion.

5 [PROG] (programa) empezard a parpadear.

2 Con canciones MP3/WMA, pulse ALBUM +/-
para seleccionar un album.

3 Pulse 44/ PPl para seleccionar un nimero
de pista y, a continuacion, pulse PROG para
confirman,

Repita los pasos 2 y 3 para programar mas pistas.

5 Pulse 11 para reproducir las pistas programadas.
5 Durante la reproduccién, aparecerd el mensaje [PROG]
(programa).

®  Para borrar el programa, pulse ll mientras la
reproduccién estd detenida.

5 Otras funciones

Como escuchar un dispositivo externo

También puede escuchar un dispositivo de audio externo a través
de esta unidad.

Para un dispositivo de audio con toma de audifonos:

1 Conecte el cable MP3 Link suministrado en:
* latoma MP3-LINK de la parte posterior de la unidad.
*  latoma de audifonos de un reproductor MP3.

2 Inidela reproduccién en el reproductor de MP3. (Consulte el
manual de usuario del reproductor de MP3).

6  Informacion del producto

=

* Lainformacién del producto estd sujeta a cambios sin previo
aviso.

Especificaciones

usB
Versién de USB directo USB11020
USB con potencia de 5V <500 mA

Sintonizador

Zona de sintonizacion: FM: 88-108 MHz;

MW: 530-600 kHz

Distorsién armédnica total (THD) — <3%

Relacién sefal / ruido > 50 dBA

Informacioén general

Fuente de alimentacion
- Alimentacién de CA
- Baterfa

110-127/220-240V~; 50/60 Hz
DC 8 X 15V ==/TAMANO
"D"/ CELDA R20

Potencia de salida de sonido 25W por canal x 2

Consumo en operacién 15W

Dimensiones: unidad principal
(An x Al x Pr) 386 x 134 x 257 mm

Peso: unidad principal 25 kg

Formatos de disco MP3 compatibles

. 1ISO9660, Joliet

. Cantidad méxima de titulos: 999 (segun la longitud del
nombre del archivo)

° Cantidad mdxima de dlbumes: 99

. Frecuencias de muestreo compatibles: 32 kHz; 44,1 kHz; 48 kHz

. Velocidades de bits compatibles: 32~256 (kbps), velocidades
de bits variables

Informacién sobre reproduccion de USB

Dispositivos USB compatibles:

° Memoria flash USB (USB1.1 0 2.0)
° Reproductores flash USB (USB1.1 o 2.0)

Dispositivos USB compatibles:

° Memoria flash USB (USB1.1)

° Reproductores flash USB (USB1.1)

. tarjetas de memoria (requiere un lector de tarjetas adicional para
funcionar en este dispositivo).

Formatos compatibles

. USB o formato de archivo de memoria FAT12, FAT16, FAT32
(tamafio del sector: 512 bytes)

° Velocidad de bits (velocidad de datos) de MP3:32 a 320 Kbps y
velocidad de bits variable

. WMA V9 o anterior

. Directorios anidados hasta un méximo de 8 niveles

° Cantidad méxima de dlbumes o carpetas: 99

° Cantidad mdxima de pistas o titulos: 999

. Etiqueta ID3 v2.0 o superior

. Nombre de archivo en Unicode UTF8 (longitud méxima: 16
bytes)

Formatos no compatibles:

° Albumes vacios: un dlbum vacio es aquél que no contiene
archivos MP3 o WMA\ Estos dlbumes no aparecen en la pantalla.

. Los formatos de archivo no compatibles se omiten. Por ejemplo,

los documentos de Word (.doc) o los archivos MP3 con la
extension .dIf se omiten y no se reproducen.

. Archivos de audio AAC, WAV y PCM.

. Archivos WMA con protecciéon DRM (wav; .m4a; . m4p; mp4 y
.aac)

. Archivos WMA con formato sin pérdidas

Amplificador

Potencia de salida total 2 W

Respuesta de frecuencia 125-16000 Hz, -3 dB
Relacién sefial / ruido >55 dBA

Distorsién arménica total (THD) < 1%

Disco

Tipo de ldser: Semiconductor

Didmetro del disco 12cm /8 cm
Discos compatibles CD-DA, CD-R, CD-RW, MP3-
CD yWMA-CD

DAC de audio 24 bits / 44,1 kHz

Distorsién arménica total (THD) < 1%

Respuesta de frecuencia 60 Hz - 16 kHz; £3 dB

Relacién S/R >55 dBA

Limpieza de la carcasa

Utilice un pafio suave ligeramente humedecido con un detergente
que no sea abrasivo. No utilice ninguna solucién que contenga
alcohol, licor, amonfaco, o abrasivos.

Limpieza de discos

° Cuando un disco se ensucie, limpielo con un pafio de limpieza.
Limpie el disco desde el centro hacia afuera.

° No utilice solventes como benceno, diluyentes, limpiadores de
venta libre o pulverizadores antiestdticos para discos analdgicos.

Limpieza de la lente del disco

° Después de un uso prolongado puede acumularse polvo o
suciedad en la lente del disco. Para garantizar una buena calidad
de reproduccidn, limpie la lente del disco con un limpiador para
lentes Philips o cualquier limpiador disponible en los comercios.
Siga las instrucciones proporcionadas con el limpiador.

7  Resolucion de problemas

Advertencia

* Nunca quite la carcasa de esta unidad. ‘

Para que la garantfa conserve su validez, nunca intente reparar el
sistema usted mismo.

Si se presentan problemas durante el uso del producto, consulte los
siguientes puntos antes de solicitar asistencia técnica. Si el problema
persiste, ingrese en el sitio web de Philips (www.philips.com/
welcome). Antes de comunicarse con Philips, aseguirese de identificar
los nimeros de modelo y serie, y de tener el dispositivo cerca.

No hay energia

. Compruebe que el enchufe de alimentacién CA de la unidad
esté conectado correctamente.

. Compruebe que haya corriente en la toma de CA.

. Inserte las baterfas con las polaridades (signos +/-) en la
posicién que se indica.

. Reemplace la baterfa.

No hay sonido

. Ajuste el volumen.
. Verifique que la pista reproducida tenga un formato
compatible.

El panel de visualizacion no funciona correctamente./No hay

reaccion ante cualquier operacion de los controles.

. Desconecte el cable de alimentacién de CA.

° Vuelva a conectar el cable de alimentacién de CA después de
unos segundos.

No puede reproducirse el disco

. Compruebe que el disco esté introducido con la cara impresa
hacia arriba.

. Limpie el disco con un pafio de microfibra, desde el centro
hacia los bordes con movimientos en linea recta.

. El disco puede estar defectuoso. Reproduzca otro disco.

. Compruebe que el CD se un disco finalizado de CD/CD-R/
CD-RW.

. Aseglrese de que la lente ldser esté limpia.

. Verifique que el CD no esté codificado con tecnologias de

proteccién de propiedad intelectual.

El CD saltea pistas

. Compruebe que el CD no esté dafiado ni sucio.
. Asegurese de que el modo programacién/aleatorio esté
desactivado.

Dispositivo USB no compatible

. El dispositivo USB no es compatible con el aparato. Pruebe
otro dispositivo.

La recepcion de radio es débil

. Aumente la distancia entre la unidad y el televisor o la
videocasetera.

. Extienda por completo la antena FM.

. Conecte una antena FM de exteriores.

8 Aviso

Las alteraciones o modificaciones que no cuenten con la
autorizacion expresa de Philips Consumer Lifestyle pueden anular el
derecho del usuario para utilizar el equipo.

Este producto ha sido disefiado y fabricado con materiales y
componentes de alta calidad que pueden reciclarse y reutilizarse.

Nunca deseche el producto con el resto de la basura doméstica.
Inférmese sobre las normas locales sobre la recoleccién selectiva

de baterfas y productos eléctricos y electrdnicos. La eliminacién
correcta de este tipo de productos ayuda a evitar consecuencias
potencialmente negativas para el medio ambiente v la salud humana.

Este producto contiene baterfas que no pueden desecharse con los
residuos normales del hogar.

Inférmese de la reglamentacién local sobre la recoleccién de baterias
por separado. La correcta eliminacion de baterfas ayuda a evitar
posibles consecuencias negativas al medio ambiente y la salud.

Visite www.recycle.philips.com para obtener mds informacién sobre
los centros de reciclaje de su zona.

Informacién medioambiental

Se han suprimido todos los embalajes innecesarios. Nos hemos
esforzado por lograr que el embalaje sea facil de separar en
tres materiales: cartén (caja), espuma de poliestireno (corcho) y
polietileno (bolsas, ldmina de espuma protectora).

El sistema se compone de materiales reciclables que pueden volver
a utilizarse si los desarma una empresa especializada. Siga las normas
locales de eliminacién de materiales de embalaje, baterfas agotadas y
equipos antiguos.

Los logotipos de USB-IF son marcas comerciales de Universal Serial
Bus Implementers Forum, inc.

.. Pays |

. Windows
™ Media™

Windows Media y el logotipo de Windows son marcas comerciales
o marcas registradas de Microsoft Corporation en Estados Unidos

y otros paises.

Es posible que necesite autorizacién para grabar y reproducir ciertos
materiales. Consulte las leyes de derechos de autor de 1956 vy las
leyes de proteccién de intérpretes de 1958 a 1972.

Be responsible
Respect copyrights

La realizacién de copias ilicitas de material protegido contra

copias no autorizadas, como programas informéticos, archivos,
transmisiones y grabaciones de sonido, puede violar los derechos de
propiedad intelectual y constituir un delito. Este dispositivo no debe
utilizarse para esos fines.

P&F MEXICANA, S.A. de C.V.

Producto Importado y Comercializado por:
P&F Mexicana, S.A. de C.V.

Av.La Palma No.6

Col. San Fernando La Herradura
Huixquilucan, Edo, de México, C.P 52787
Tel. 52 (55) 52 69 90 00

MODELO. No. DE SERIE.
La presente garantia contard a partir de: DIA MES, ANO.

Este producto incluye las siguientes etiquetas:

CLASS 1

LASER PRODUCT

Simbolo de equipo de Clase Il

Este simbolo indica que el producto posee un sistema de doble
aislamiento.

B

¢ La placa de identificacion estd ubicada en la parte inferior del
dispositivo.

Centro de informacion al Cliente

México DF.y Area Metropolitana: 58 87 97 36
Interior de la Republica: 01 800 839 19 89
Costa Rica: 01 800 052 1564

Colombia: 01 800 952 0640

Horario: Lunes a Sdbado de 8:00 a 20:00 hrs.
e-mail: serviciophilips@pnfmex.com

a

En caso que en su producto presente alguna falla, acuda al centro de servicio més cercano a su domiciio (segin listado de talleres anexo) y en caso de tener alguna duda o pregunta por favor llame a nuestro Centro

de informacién al Cliente, en donde con gusto le atenderemos en todo lo relativo
+ Servicio de sus aparatos Philips
+ Asesoria en el manejo e instalacién de su producto Philips

* Informacién de productos y Talleres Autorizados Philips
+ Informacidn en donde puede adquirir productos y accesorios Philips

Para hacer efectiva la garantia de su producto, es necesario presentar esta poliza debidamente requisitada o de lo contrario, presentar su factura de compra.

CENTROS DE SERVICIO AUTORIZADOS PHILIPS EN LAS PRINCIPALES CIUDADES

CIUDAD LADA TELEFONO CORREO ELECTRONICO
ACAPULCO, GRO 744 483-32-96 serproa@yahoo.com.mx
AGUASCALIENTES, AGS 449 9155181 jimsaele@hotmail.com
CAMPECHE. CAMP 981 8162575 oreza@hotmail.com
CANCUN, Q ROO. 998 984 1874 gammacancun@webtelmex.net.mx
PLAYA DEL CARMEN,QROO 984 2672727 - 745 0678 servicioee@prodigynet.mx
CD.JUAREZ, CHIH 656 618-21-28+ 623-46-20 teleservicio@prodigynet.mx
CD.OBREGON, SON 644 4124151 - 416-20-93 mena747@prodigynet.mx
CD.VICTORIA, TAMPS 834 315-66-03+312:51-93 eeii_smiller@yahoo.com.mx
CUERNAVACA, MOR 777 3130049 - 313-90-92 centroserviciohertz@hotmail.com
LOS MOCHISSIN 668 8173099 electronica_morelos@hotmail.com
CULIACAN, SIN 667 716-15-10 stereovox@cln.megared.net.mx
CHIHUAHUA, CHIH 614 415.04-43 4150443 elecmiradoryahoo.com.mx
CHILPANCINGO, GRO. 747 4717273 ingelec_gro@hotmail.com
DURANGO, DGO 618 825.00-05 evsurdgo@yahoo.com
GUADALAJARA, JAL 33 36-15-72-62 - 36-16-83-27 leecom| @hotmail.com
HERMOSILLO, SON 662 210-54-95 + 210-05-86 manuelw@prodigynet.mx
IRAPUATO, GTO 462 626-51-10 tv_gase@hotmail.com
LAPAZBCS 612 122:95-99 cenalfa@prodigynetmx
LEON, GTO 477 770-26-99 tecespecilizados@hotmail.com
MAZATLAN, SIN 669 9824221 e_santel@hotmail.com
MERIDA,YUC 999 928-59-05 evia@prodigy.net.mx
PACHUCA, HGO 771 714-15-81 zarateelc@hotmail.com
TEPIC, NAY 311 212-66-93 spe_tn@hotmail.co
MEXICO DF. ZONAARAGON 55 579406 34 philipservicio@hotmail.com
MEXICO, D.F. ZONA SUR 55 58567524+ 26384532 serviciohg@prodigynet.mx
MEXICO, D.F. ZONA NORTE 55 53683021 tissaser@prodigy.net.mx

CIUDAD LADA TELEFONO CORREO ELECT! 1ICO
MEXICO, ZONA NORTE 55 53711250 matriz@tecdata.c .mx
MEXICO,D.F. ZONA ORIENTE 55 554416 00 cselectromex@hotmail.com
MEXICO, D.F. ZONA PONIENTE 55 581244 12 serviciotv@prodigynet.mx
MONTERREY, N.L 818 375-16-17 - 400-54.03 mcesa@prodigynet.mx
MORELIA, MICH 443 312.03-17 multiservicios_profesionsles_de_zamora@msn.com
NEZAHUALCOYOTL EDO.MEX 55 57-33-34.98 servalfa@yahoo.com.mx
OAXACA, OAX 951 516-47-37 elfrancistor@prodigynet.mx
PUERTO ESCONDIDO, OAX 954 58203 41 estere_electronica@prodigynet.mx
ORIZABA,VER 272 7243853 barreda_electronics@hotmail.com
CCORDOBA,VER 271 712:73-22 servicio2@prodigy.net.mx
POZA RICA VER 782 824 47 82 sonydigital@prodigy.net.mx
VERACRUZVER 29 9327823 9324444 antza@vermegarednet.mx
PUEBLA, PUE 222 248-77-64 - 231-63-77 rascon| 2@prodigynet.mx
QUERETARO, QRO 442 216-10-09 zenersaulphilips@yahoo.com.mx
SALTILLO, COAH 844 43939 64 electronicadigital_07@hotmail.com
SAN LUIS POTOSI, S.LP 444 815-34-07 centro_servicioslp@prodigynetmx
TAMPICO, TAMPS 833 214 13 60 electromovie@prodigy.net.mx
MEXICALLB.C.N 686 561-98.08 - 561-98-18 bajaelectronics@aol.com
TIJUANA, BC.N 664 621-22-15 egi_tij@yahoo.com
ENSENADA, BC.N 646 1740532 woolrich_r@hotmail.com
TOLUCA, EDO. MEX 722 384 1920 radioytv@hotmail.com
TAPACHULA,CHIS 962 6269998 eaysdi@prodigynetmx
TUXTLA GUTIERREZ, CHIS 961 6150872 ssshop_25@hotmail.com
URUAPAN, MICH 452 524-08-38 - 524.37.78 rosaliaq@mich  telmex.net.mx
VILLAHERMOSA, TAB 993 314-31-36 - 314-61-67 villatec@intrasur.net.mx
ZACATECAS, ZAC. 492 92231 63 sertecmur@hotmail.com

Para mayor referencia de Talleres de Servicio Autorizados en otras ciudades comunicarse Ciudad de México y Area Metropolitana llamar 58 87 97 36 y lada sin costo del interior de la Republica Mexicana 01 800 839 19 89;
Este listado puede sufrir actualizaciones o modificaciones sin previo aviso, para mayor informacién favor de comunicarse a nuestro Centro de Informacién al Cliente en la Ciudad de México y Area Metropolitana llamar al
5887 97 36 y lada si costo del interior de la Republica Mexicana 01 800 839 19 89 en dénde con gusto le indicaremos el centro de servicio més cercano a su domicilio

POLIZA DE GARANTIA

ESTA POLIZA ES GRATUITA

cualquiera de nuestros centros de servicio autorizados en el pais.

centro de servicio autorizado mds cercano a su domicilio.

interior de nuestros centros de servicio autorizados.

garantfa con la presentacion de su factura de compra.

-Cuando el aparato sea utilizado en condiciones distintas a las normales.

P&F MEXICANA SA.de C.V.

PERIODOS DE GARANTIA

24 MESES.- Televisores Hoteleros LCD y ITV.

Este aparato ha sido cuidadosamente disefiado y se ha fabricado con los mejores materiales bajo un estricto control de calidad, garantizando su buen
funcionamiento por los periodos establecidos segtin el aparato (ver lista en la parte inferior) a partir de la entrega del aparato al consumidor.

Esta poliza incluye la reparacion o reposicion gratuita de cualquier parte o componente que eventualmente fallase y la mano de obra necesaria para su
reparacion, asi como los gastos de transportacion razonablemente erogados dentro de nuestros centros de servicio, misma que se hard efectiva en

Si su aparato llegase a requerir de nuestro servicio de garantfa, acuda al centro de servicio mds cercano a su domicilio, de tener alguna duda por favor llame
a nuestro CENTRO DE INFORMACION AL CLIENTE LADA sin costo en toda la republica al 01 800 839 19 89 en donde con gusto le indicaremos el

P&F MEXICANA S.A.de C.V.a través de sus centros de servicio autorizados reparara y devolvera a usted su aparato en un plazo no mayor a 20 dias habiles,
contados a partir de la fecha de ingreso, impresa en la orden de servicio de cualquiera de nuestros centros de servicio autorizados.

La garantia de esta poliza cubre cualquier desperfecto o dafio eventualmente ocasionado por los trabajos de reparacion y/o traslado del aparato en el

Esta poliza sélo tendra validez, si esta debidamente requisitada, sellada por la casa vendedora, en caso de extravio de esta pdliza, podrd hacer efectiva su

ESTA POLIZA NO SE HARA EFECTIVA EN LOS SIGUIENTES CASOS:

-Cuando el aparato no haya sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que se le acompana.
-Cuando la causa de la falla o mal funcionamiento sea consecuencia de una reparacién inadecuada o alteracién producida por personas no autorizadas por

12 MESES.- Televisores con y sin reproductor de video digital DVD, reproductores de discos de video digital DVD, reproductores de disco de video
digital BLU-RAY, grabadores reproductores de disco de video digital DVD, sistemas de cine en casa.

MC-719 - ARCO

PHILIPS -



http://www.recycle.philips.com

